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Rio de Janeiro, 5 de agosto de 1954

I;mo o O °

Mario de Brito

Diretor Executjvo da CALDEME

Av. Marechal Camara, 160 - 992 andar
Nesta

Prezado Senhor:

~ N
em resposta a sua carta desta data, vimos a sua presenga para
informar-lhe que

l.- Egscrevemos a firma Ginn & Co., em data de 11 de maio de 195/,
Nao obtendo resposta, insistimos em 3/6/5l.

2.~ Em data de 11 de julho, exatamente um mes apos lhe termos
escrito, aquela editora americana nos comunicava o seguinte:
"At the moment we are not at liberty to grant this
permission. ©Some time ago Livraria Agir, of Rio
de Janelro, Brazil, asked us about the same matter
and we sent them a proposal to which we have not
yet had an answer."

3= Tomamos imediatamente a iniciativa de consultar a Livraria
4GIR Editora sobre o assunto, tendo o Sr. Cgndido Guinle de
Paula Machado, seu diretor, informado que ja_havia sua firma
abandonado todo e qualquer interesse na edigao de HIGH SCHOOL
PHYSICS, de Blackwood-Herron-Kelly.

L3 P L3 g - .
lie- Isto comunicamos a editora americana, em data de 16 de -junho
ultimo, nao merecendo ate o momento qualquer resposta.

5.- Sobre a obra do Prof. Murnaghan, ja contratada conosco, esta-
mos estabelecendo contacto nesta data com nossa matriz, em
Sao Paulo, a fim,de verificar o andamento de sua composigao
e de consultar sobre o envio de provas.
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6.- Quanto a obra traduzida pelo Dr. Jose Reis, "AN INTRODUCTICN
TINT p - - o 9 5
TO SCIENCE", aguardamos sua decisao, conforme indicado em
suvua carta.

Sendo o que se nos oferece neste ensejo, subscrevemo-nos,

nciosamente,

COMRAN IA EDI:ORA NACIO

. ES/me



CENTRO BRASILEIRO DE PESQUISAS FISICAS
AV. WENCESLAU BRAZ, 71

RIO DE JANEIRO - BRASIL

Rio, 2% de maio de 1954

Prof. Mario Britto .
Instituto Nacional de Estudos Pedegpgicos
Nesta.

7/ 4/57,%7

De acordo com os entendimentos verbais que mantivemos ha
poucos dias, venho apresentar-lhe a minha resposta ao convite que me fez, em
nome do INEP, afim deé que me responsabilize pela tradugao, em nosso idioma,
do livro norte-americano High School Physics, da autoria de OsH. Blackwood,
W.B. Herron -e W.C. Kelly, editado por Ginn and Company.

Prezado Professor Britto.

Tendo em vista g importancia da iniciativa em agrego, pois
trate-se de um livro cuja difusaoc entre os estudantes e os professores do en-
sino de grau meddo € altamente desejavel, como salientei em artigo publicado
na revista “Ciéncia e Cultura®, vol.V, n2l, pg. 45-47 (S@o Paulo%, em colabo-
ragao com Jayme Tiomno, resolvi aceltar o convite sob as condigoes que pesso
a enumerar:

1) a responsabilidade e a recompensa do trebalho a ser executado
deverao ser igualmente divididos emtre mim mesmo e o Prof.J.
Tiomno.E minha opinigo que o trabalho de equipe e, em determi-
nados casos, superior ao trabalho individual e a tradugao de
que se cogita e um desses casos.

2) O trabalho devera ser de tradugao do texto juntamente com:

a) substituicao, sempre que possivel, de exemplos e fotogra-
fias que se destinam especificamente ao leitor norte-ame-
2 ricano por exemplos e fotografias familiares ao 1eitor
brasileiro, respeitando, evidentemente, a sua conexao com
0'assunto abordado;

G b) liberdade de sdicionasr outras 1ndicagoes de livros, na re-
ferencia bibliografica de cada caoitulo,

c) liberdade de slterar a ordem de apresentagao de paregrafos
e figuras com o objetivo de adsptegao ao leitor.brasileiro,
como e p caso das unidades de medida - o livro apresenta o
sistema metrico e figuras ilustrativas correspondentes de-
pois do sistema ingles, enquanto que a ordem inversa € que
e a natural para o leitor brasileiro ™

Mod. G 18-A
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3) O trabalho devers ser apresentado pelos dois tradutores a0
INEP dentrd do Jprazo de seis meses a pertir da date em gque
for feito o acordo por embas as partes.

4) O-trabalho & que se refere a condicéo 3) compreendera: copia
manuscrite do texto traduzido, acompanhade des legendas das .-
figuras e desenhos e indicaqao de quais fotografias e deaenhos
deverao ser substituidos por gquais. -

5) 0 custo do trabalho a que se referem as condigoes 3) e b4 se-
ra de G 50 000,00, igualmente divididos entre os dois tradu-
tores, excluidas quaisquer deSpesaa com fotografies e desenhos.

O Professor Jayme Tiomno esta de acordo com esta carta.

Um abrago cordial do

QLeite Lopes /}g

‘Ivtr. : '



CALDEME

Rio de Janeiro, 5 de agosto de 1954

Sr. Enio da Silveira

Iivraria Civilizacao Brasileira
Rua do Ouvidor, 1

Nesta

» sposta de Ginn and
Co. @ vossa proposta de aquil iYos autorais, Nao
lhe parece que a demora dess: D. s de dois meses) sg

2 - Nio recedemos/até hoje prova alguma para rg
visio,do livro do Professor Miwhagh
e Trigonometria", confiado a
de margo findo. Segu
terminar em setembmng

yronta a tradugdo pelg Dr. Joseé
de divulgacgio cientifica, intity

o
o

lada "An in eience” . @onforme lhe falel, deseja
va submeter obra, a fim de saber as cgndigoes de sua
%-p;oasio. tretanto, informagoes sobre os itens ag
eriores,

to aprégo,subsecrevo-me,

Mirio P. d¢ Brito
Diretor Executivo da CALDEME

GIJOI.



Editora Civilizagcao Brasileira S/A.

ENDEREGO TELEGRAFICO: "CIVILIZAGAO"

FONES: 23-4002, 43-5760, 43-6472 E 43-8013

MATRIZ : RUA DO OUVIDOR, 102 — RIO DE JANEIRO
BRASIL

Rio de Janeiro, 19 de junho de 1954

(¥

Ilmo. Sr,. 5”/4%//377

Dr. MERTIO P. DE BRITO i

Instituto Nacignal de Estudos Pedagogicos (CALDEME
Av, Marechal Camara, 160 - 92 andar

Nesta

Prezado Senhor:

em resposta a sua carta de 14 de junho corrente, vimos
levar a seu conhecimento que ja nos comunicamos com a
firma Ginn and Co., a respeito da obra "HIGH SCHOOL
PHYSICS". Cumpre-nos informar-lhe, tambem, que tive-
mos o culdado de frizar os pontos para os quais V.Sa.
chamou nossa atencgao em sua carta.

Prometendo voltar a sua presenca tao logo recebamos al-
guma regposta de Ginn and Co., permanecemos a seu intei-

ro dispor e nos firmamos,
enciogamente
eniPORABVILIZACRD BRASILEA/ B/,
N0

"ENIO SILVEIRA - Diretorl

ES/me



CALDEME

Rio de Janeiro, 1lj de junhe de 1954

Prezado Sr, Enio Silveira:

Conforme lhe havia comunicade em cogversa, estamos
em vias de celebrar um acordo com os Prafs. 2 Leite Lopes e
Jayme Tiomno para a tradugdo do livro "Hig chool physics",
publicade por Ginn and Ce. neos Estados UnYidé

A fim de promovermos g
V.5, ficou de providenciar junt »-
dos direitos autorais. Devo, foisj ¢ ar-lhe que, no acors
do acima referido, com & aprgvagdo qo DireXor do I.l.i.?., sera
inserts, para atender ao dedejo des/Drs, Leitg¢ Lopes e Tiomno,
uma clausula em que se diz’ qu o sera fiel ao original,
exceto nos seguintes pontos: 6 que sivel, exemples e
2“;3:1;:“2- f mis in iveis ao leitor brasileiro se-
© substituldes aos \exeémple tografias destinadgs especial-
mente ao leitor / idicagoes bibliograficas exis-
tentes em cada cap )9 ser adicignadag de outrasj ¢) as
medidas do sistema jo substituldas as medidas do gis-
tema anglosaxonie. © do livro traduzido dependgra da
permissdao para cagdes a sg¢r dada pela casa editora,
com que estao o feitos os necessarios contactos,

Agsim, ppis\ venho solicitar as gqid'c‘nchs de V.§.
para qug a ca c&itm consinta nessas adaptagoes, com a possi-
vel urgencia,

Com os
com muito aprego

te

‘antecipados agradecimentos, subscrevo-me

Mirio P. d¢ Brito
Diretor Executive

GL/es.
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Acdrdo celebrado entre a Campanha do Livro’ Didd- ;Z%fgfi
tico e Manuais de Ensino (CALDEME) e os Professareg Jgsé Lei=

te Lopes e Jayme Tiomno, para traducdo do manua ri{sica
autoria d ron e Kel intd do '"High Schoeo
Physics",

Clausula I

A CALDEME, representada pelo seu Diretor Executi-
vo, Dr. Mirio Paulo de Brito, firma no presente documento, a-
provado pelo Diretor do Instituto Nacional de Estudos Pedago-
gicos, Dr,. Anfsio Spinola Teixeira, um acordo com 0S ProfessS-
res José Leite Lopes e Jayme Tiomno para que estes elaborem,
nas condicdes abeixo discriminadas, a tradugdo de um manual de
fisica, de autoria de Blackwood, Herron e Kelly, intitulado
"High School Physics',

Clausula II

A traducdo deverd ser fiel ao original, exceto nos
seguintes pontos: a) sempre que poss{vel,‘exemplos e fotogra -
fias que forem mais inteligiveis ao leitor brasileiro serao
substituidos aos exemplos e fotografias destinados especialmen-
te ao leitor americano; b) as indicagdes bibliograficas existen
tes em cada capitulo poderdo ser adicionadas de outras; c) as
medidas do sistema métrico serdo substitufdas 2 medidas do sis-
tema anglosaxonio. A publicagdo do livro traduzido dependeré
da permiss3o para tais modificagoes a ser dada pela casa edito-
ra, com que estido sendo feitos os necessarios contactos.

Clausula III

Além de traduzirem o texto e as legendas das gravu-
ras, os tradutores indicarao as necessarias fotografias e dese-
nhos substitutivos, ‘

Clidusula IV

A traducio devera ser feita em linguagem que, além
de correta e simples, tenha a feigdo vernacula,
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Cldusula V

0 prazo para a conclusdo da tarefa dos traduto-
res serd de sete meses, a contar da data da assinatura do
acSrdo, so podendo ser prorrogado em caso de farga maior, a
juizo das partes em acordo.

Clausula VI

A remuneragao global da tarefa dos dois traduto-
res sera de Cr$ 50.000,00 (cinquenta mil cruzeiros) pagos
quando tiver sido entregue a CALDEME o original do manuscri-
to da traducéo.,

Clausula VII

Correrao ainda por conta da CALDEME as despesas
com as fotografias e desenhos a que se refere a clausula III,

Clausula VIII

As condigOes de publicagdo da obra traduzida ficam
sob a inteira responsabilidade da CALDEME,

Rio de Janeiro, 304e junho de 1954

¢ /é Z(Za rQ/é; ///m\

Mario P, de Brito
Diretor Executivo da” CALDEME

; \ﬂﬂ"'\(\-ﬂ_o

C)’Jose Leite Lopes = Q§TQ§§;§§§;;;<Tiomno

Visto.
//~ \¢/y’.
kfoWzakﬁ%é%btzéfs,

Anfsio Sﬁinola £9ikeira

Diretor do I.N.E.P.

GL/cs.

Herks



MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA

PROJETO CALDEME - TM/1/54

Traducio do manual de fisica, de autoria de
Blackwood, Herron e Kelly, intitulado "High School Physics".

Objetivo

0 objetivo désse projeto & tornar conhegido em
nosso pa{s o plano de organizagdo dos asguntos da fisica ado-
tado nos manuais amerjcanos da mesma materia, dos quais o pu-
blicado pelos Professores Blackwood, Herron e Kelly constitui
um excelente exemplo, preconjzado por altas autoridades brasi
leiras, tais como os Professores Luiz Cintra do Prado, J. Lei
te Lopes e Jayme Tiomno,

Plano

. 1 - Os Professores J. Leite Lopes e Jayme [Iiomno
serdo incumbidos da tradugao do referido manual, de acordo com
as condicoes abaixo estipuladas.

- , exceto

2 - A traducdo devera ger fiel ao originaljnos se-
guintes pontos: a) semgre que possivel, exemplos e fotografias
qui forem mais inteligiveis ao leitor brasileiro serao substi-
tuidos aos exemplos e fotografias destinadog especialmente ao
leitor americano; b) as indicagoes bibliograficas existentes
em cada capitulo,poderao ser adicionadas dg outrasj ¢c) as medi-
das do sistema metrico serdao substituidas as medidas do, sistema
anglosaxonio. A publicagég do livro traduzido dependera da per
missao para tails modificagoes a ger dada pela casa editora, com
que estao sendo feitos os necessarios contaetos,.

} 3 - Além de traduzirem o texto ¢ as legendas das
gravuras, os tradutores indicarao as necessarias fotografias e
desenhos substitutivos.

, lj = A tradugdo devera ser feita em,linguagem que,
alem de correta e simples, tenha a feigao vernacula.

, 5 - 0 prazo para a conclusido da tarefa dos tradufo-
res sera de sete meses, a contar da data da assinatura do agor-
do, so podendo sgr prorrogado em caso de forga maior, a Julzo
das partes em acordo.

, 6 - A remuneragdo global da tarefa dos dois tradu-
tores sera de Cr$ 50.000,00 (cinquenta mil cruzeiros) pagos
quando tiver sido entregue a CALDEME o original do manuscrito
da tradugao.

7 - Correrdo ainda por conta da CALDEME as despesas.
com as fotografias e desenhos a que se refere o item 3.



MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA

8 ="As condigOes de publicagio da obra traduzida
ficam sob a inteira responsabilidade da CALDEME.

Orcamento

As despesas com este proéeto montardo a Cr
90.,000,00 (noventa pil cruzeiros). ste total, que fica des=-
de Jja empenhado sera destacado da verba "Jradugao e Divulgagao

de Livros de Texto" e sera assim distribuido:
a) Remuneragdo aos Professores Jose Leite
LOpe§ e Jayme Tiomno ©0cesgec0ee00e 500000’00
b) Remuneragao a desenhjstas e fotografos 20,000,00

c " dactilografa DRI N I I N Y ZOOOOO’OO
d) Despesas AIVersas seessnsssnsossvessnsss 100000,00

Tota]l ecececcccccsccse 100,000,00

Rio de Janeiro, 1/; de junho de 195}

Mirio P. de Brito
Diretor Executivo

GL/es.

Hes /g,



ENDERfE(;O TELEGRI(FICO "EDITORA” — CAIXA POSTAL, 7032
TELEFONES : 34-5721 — 34-8936 — 34-2267 — 34-6730 E 34-3599
RUA DOS GUSMOES, 639 — SAO PAULO

Rio de Janeiro, 192 de dezembro de 1955

Ilmo. Sr.
Dr. Mario P, de Brito
DD. Diretor da

CALDEME 5715
Av. Marechal Camara, 160 - 99 andar I [0

Nesta

Prezado Dr. Mario de Brito:

tenho a satisfggao de acusar o re-
cebimento de sua carta_de 29 de novembro ultimo, acompanhando
os originais da traducao de "High S¢hool Phy31cs", de Blackwood,
Herron e Kelly, feita pelos professores Leite Lopes e Jaime
Tiomno.

Remeterei sem demora os,originais pa-
ra Sao Paulo, a fim de que se inicie a produgao graflca do mes-
mo.

Cumpre observar que a obtencao dos
direitos para a reproducao de Jiversas ilustragoes constantes
do original americano implicara certamente em acrescimo ao or-
camento de,produgao anteriormente apresen;ado a V.Sa. Estamos
tratando deste ponto e, sempre que necessario, voltaremos a
sua presenga sobre o mesmo.

Sendo o que se nos oferece para o
momento, apresentamos nossos protestos de estima e considera-

gao e nos subscrevemos,
ciosamente, =~
COMEANH e 01 TORA NRCIONAL
A,

BS /me o



CALDEME

Rio de Janeiro, 21 de janeiro de 1955.

Sr. fnio Silveira, Diretor
Editora Civilizagao Brasileira
Rua do Ouvidor, 102

Nesta

Estou lhe envién
de 5 do corrente, & Ginn ahg
ta, datada de 12 e recebida’s

. Como aleé

sobre a solicitaga 0
virtude da urgencia que o cag
cépia da sua carta ng
resposta. '

ﬁaoional, venho pedir-lhe, em
requer, o obséquio de remeter-me
Co., a qual incluirei na minha

Cordialmente,

A

Mério P, Lo Brito

MPB/hos
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AIE MATL

Mr, Mario P, de Brito

Instituto Nacional de Estudos Pedagogicos
Avenida Marechal Camara No 160 90 andar
Caixa Postal 4886

Rio de Janeiro, Brazil

Dear Sir:

% eceb. 12 1]55

v

esp. [ [IT

PP 4

B A 20 ¢

Your letter of January 5th has just been received,
It is gratifying to know that your Instituto is so well pleased
with the material in Blackwood-Herron-Kellys HIGH SCHOOL PHYSICS
that you would like to consider its translation for use in the

secondary schools of your country,

This matter will have to be

referred to our Editorial Department in Boston, so we are pass-
ing your letter along to our Editor, Dr, James B, Palmer, from
whom you will hear shortly.

We recall correspondence with Libreria 4gir on the
possible translation of the HIGH SCHOOL PHYSICS, but we can find
no record whatever in our files of the letters of May 11, 1954 and
June 16, 1954 written us by Mr, Enio Silveira of Companhia Editora
Nacional, All such requests are carefully considered and answered
and we must conclude that Mr, Silveira's letters were lost in

transit.

We thank you for your letter and we hope that our
editors may be able to assist you,

Very, truly yours,

v

/)

GINN AND COMPANY
Foreign Department
EGH: NMC



CALDEME

Rio de Janeiro, january 5th, 1955

Ginn and Co.

T2 First Avenue
New York 11, N.Y.
U.8.A.

under the Ministry of Education.
charge of the preparation of me
teachers.

service has been in
secondary schools'

After having shoyn the bgbk by Blackwood, ' Herron and
Kelly, "High School Physice some prominent professors of
physics, they advised us to mhe¥Xe efforts for its translation.
The number of peoyp : le to read English would not
Justify the acquisjtion oRa great number of copies in the origi

In order to ppblish the translation of the "High School
Physics", we\have approached the director of the Livraria
Agir, who tol s have already obtained the authorization
for publication Trom you. Later on, he told us very frankly
that he was not any more interested in the subject, on account
of the high cost involved. He also encouraged us to turn to
other publisher. 5 i

We have approached Mr. Enio Silveira, director of the /
Companhia Editora Nacional, who became very interested in our F i
proposal. Mr, Silveira wrote to you on the 1lth of May of
year and, again, on the 16th of June of the same year, but
now did not get a solution for his request of authorization
the publication.



CALDEME

2.

The translators will he paid by us. They are drs. Leite
Lopes and Jayme Tiomno. They would like to have permission for:
a) substitution, whenever necessary, for the examples and photo
graphs in the book, by others which would be more related to the
interests of Brasilian adolescents; b) addition of other neces-
sary bibliographic references; c¢) substitution by the mhtric
system measures for the anglosaxon one. |

It is very likely that only a limited number of boptes
of the translation will be sold, for the "High School Physics
was not written accordingly to the rigid plan of studies laid
down by our federal regulations. But those copies will ‘promote,
I hope, the application of new methods of teaching physics in

our secondary schools.
Ay - o endorse our
w ) tditora Nacional.
A, we are todd.
5 in making known to

[- teaching physiqs ?
publishked exemplifies wol; that

We have asked prof. Francis
request for your authorization to the
He did so but no reply has come get to

Would you be kind enoug
some of oub teachers the Ameg <
It seems that the book you have

method.
4
Very sincerely yours,
\
/\ Mério P, de Brito A
,',f i \
\
GL/ hos | : 11 //“;\\
Address:

Mério P, de Brito
Av, Marechal Camara, 160, 92 andar
Rio de Janeiro - BRASIL

b



Editora Civilizacao Brasileira S/A.

{ ENDEREGO TELEGRAFICO: “CIVILIZAGAO”
FONES: 23-4002, 43-5760, 43-6472 E 43-8013
MATRIZ : RUA DO OUVIDOR, 102 — RIO DE JANEIRO

BRASIL

Rio de Janeiro, 25 de janeiro de 1955

Ilmo,. Sr,. ,

Dr. Mario P. de Brito QL”J*J"‘
INSTITUTO NACIONAL DE ESTUDOS PEDAGéGIC '
(CALDEME) )

Av., Marechal Camara, 160 - 92 andar

Nes t a

Prezado Dr. Mério de Brito:

em resposta a sug carta de 21 do corrente, devo declarar-lhe
que me causa especie a desorganizagao da firma GINN & CO.

De fato, a majoria das editoras americanas com que temos
tratado, prima, ate mesmo em excesso, pela organizagao de
seus escritorios.

Atendendo 2 solicjtacao que me faz, estou a anexar a presente
toda a correspondencia epviada e recgbida da citada firma,
Por ela, V.Sa. verificara o desinteresse e o descaso com que
consideraram a solicitagao da Editora Nacional.

Continuando, como sempre, é inteira disposigao de V.Sa., subs-
crevo-me,

Atenciosamente,
DI ILIZACAQ BRASILEIRA S/A.
\
AT ] -

TEMIO SILVEIRA - Diretor

ES/me



Editora Civilizagaé Brasileira S/A.

¢ ENDEREGO TELEGRAFICO: “CIVILIZAGAO”
FONES: 23-4002, 43-5760, 43-6472 E 43-8013
MATRIZ : RUA DO OUVIDOR, 102 — RIO DE JANEIRO

BRASIL

C 0P I A

May 11, 1954

GINN AND COMNPANY
Stetler Bldg., .
Boston 17, Mass,

Dear Sirs,

As one of the leading publishers of text-books in Brazil, we were
recently approached by officials in the Ministry of Education,
who suggested the publishing of a translation into Portuguese

of your excellent IIGH SCHOOL PHYSICS, by Blackwood, Herron and
.Kelly, They are so interested in this book that they go as far
as offering the financial cooperation of the Ministry,

This cooperation being entirely unusual and uncertain, we prefer
to consider the matter from a purely commercial angle and to
discuss with you the conditions and terms by which you would
grant to us the Portuguese language rights,

In first place, we would think of an initial printing of 3-t0-5,000
copies, considering that the book is not in striet acecordance

with esteblished official curricula, As a matter of faet, the
Ministry of Education intends to offer copies of the Portuguese
language edition (if any) to teachers all over Brazil, hoping

that they accept and finally adopt the method used and

recommended by the authors,

In second place, the major material problem to face is that
related to the illustrations, Would it be possible to you to
sell or to lend them, so that we are able to reproduce them
exactly as they appear in your edition? The designs could be
easily duplicated here, but not the photographs, and the colour
11lustrations thet appear on pages 577-583,

In third place, it seems to us (as well as to the offiecials in
the Ministry of Education) that it is imperative to publish the
ITACHERS' MANUAL AND KEY, by the same authors, which accompanies
the book, Ve should thank you if you could quote at the same
time your terms for this booklet,




Editora Civilizagcao Brasileira S/A.
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BRASIL

] L = i T
Trusting that you will

o3
: S~ A
the opportunity to modernize its teaching of Physics, we hope to
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COMPANHIA EDITORA NACIONAL
(signed)
ENIC SILVEIRA -~ Director
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June 3rd, 1954
GINIT AND CONMPANY
Stetler Bldg.
oston 17, Mass,
Dear Sirs,
Not having until this date the pleasure of your
answer to our letter dasted 1lth May, and supposing
that it never reached you, we are enclosing herewith
a copy of the same,

s

Trusting .to hear from you

C\z.l iy

ENIO SII

soon, we remain,

Sincerely yours,
TPANITA EDI”U A MA.C.L(}]
(signed)
VEIRA - Director

+V.L
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GINN AND COMPANY
BOSTON 17, MASSACHUSETTS

June 11, 1954

The Director

Companhia Editora Nacional
102 Ouvidor

Rio de Janeiro, Brazil

Dear Sir,

We have your letter of May 1l in which you ask
1f you could make arrengements with us to publish a
translation Into Portuguese of the Blackwood-Herron-
Kelly: High School Physics.

At the moment we are not at liberty to grant
this permission. Some time ago Livraria Agir, of Rio
de Janeiro, Brazil, asked us about the same matter
and we sent them a proposal to which we have not yet
had an answer.

Sincerely yours,
(signed)

RANDAL C. BURRELL,
Managing Editor
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June 16, 1954

Mr. Randal C, Burrell
Tanaging Editor
CIITN AND CONMPANY
Stetler Building
Boston 17, Mass,

Dear Mr, Burrell:

Thank you very much for your letter of June 11, in whiech
you advise us that the Portuguese rights in HIGH SCHOOL

PHYSICS, by Blackwood-Herron-Kelly, are not available at
the moment, as Livraria Agir, of Rio de Janeiro, has an

option on this title.

Immediately upon receiving your letter we contacted the
President of Livraria Agir, Dr, Cé&ndido Guinle de Paula
Machado, 4nd he informed us that his firm is no longer
Interested in this permission, He promised us to write
you about the matter, and we want to confirm hereby our
interest in the above mentioned work,

We should like to receive at your earliest convenience a
draft of the agreement you would propose, and call your
attention to the faet that certain minor alterations will
have to be made if the book is published by our firm:

whenever possible, photographs and examples will be edited

specially for Brazilian readers; the bibliogrephy after
each chapter will be eventually increased by titles of
books publiched in the Portuguese language.

We trust that you will give us your permission to do so,

Looking forward to heering from you, we are,

Sincerely yours,
COMPANHIA EDITORA NACIONAL

(signed)
Ex IO SILVEIRA - Direntanr



CALDEME

Rio de Janeiro, 9 de margo de 1955

Sr. fnio Silveira, Diretor
Editora Civiligzagao Brasileira
Rua 7 de Setembro, 97

Nesta

Prezado Sr. Enio Silveira:

Junto estou lhe fcmetendo cépiX de uma carta recebi-
da de Ginn and Company, nd dia 12 do corrente mes.

Ainda nao recebemos rienhuma resposta direta dos edi-

tores (Boston) até \e ata.

Cordialmente,

4

Mdrio P. de Brito

MPB/es
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February 15, 1955
AIR MAIL

Mr, Mario P, de Brito TP f y F
Instituto Naciomal de Estudos Pedagogicos m‘*’ L ‘f’; e 7 /17 ™
Caixa Postal 4886

Rio de Janeiro, Brazil

Dear Mr, Brito: ‘ J&i’;

We thank you for your letter of February 2nd sending us
copies of the correspondence between our Boston office and
Companhia Editora Nacional which took place in May and June of
last year, Since our export business is handled in New York
our editorial staff in Boston send us copies of all correspondence,
but in this instance this apparently was not done. I apologize for
the misstatement in my recent letter to you,

Your Janmary 5th letter was passed on to our editors on
January l2th, We are not sure whether you have had any reply for
again copy has not been sent to our office, but we are sure you

will hear from our people shortly,
truly yo::s,

GINN AND COMPAHI
Foreign Department
EGHs NMC



CALDEME

Rio de Janeirc, February 2nd, 1955.

Ginn and Company

Attention of the Foreign Department (Edith G. Hardwick)
72 Tiftk Avenue

New York 11, N.Y.

U,8.A, ‘

Dear Mrs. Hardwick : ;
~ cejipt o

I aknowled r
12th, 1955 giv information gbout the translation of the
b L g} Ly sif kwood, Herron and Kelly,
2d our letter of January 5th,

g Editorial Departmente in Boston.

s Y

o filés my be complete I am sending
you copies of the May 1llt%h, June 3rd and June 1l6th letters
(1954) written You by Companhia Editora Nacional, besides

copy of yo own letter, % the said Companhia, dated June
11th, 195}255\

i

{
Very truly yours,

bl

Mério P. de Brito

MPB/hos
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Fones:

Rio, 19 de dezembro de 1955
Ilmo. Sr. - )
Diretor da ﬁm = &//57

C.A.L.D.E.M.E,
Av, Marechal Cémara, 160 - 92 andar
Nesta 4
A3 ST
v ‘V'
- Prezado Senhor: ' cn'&ovfz . POA. v

Lt S /‘Q/fz‘dl.‘?ls

em aditamento & carta que em data de 12 do cor-
rente enviamos ao Ilmo. Sr. Dr. Mério P. de Brito, ent8o dire
tor dessa Campanha, e referente ao livro "High School Physics",
de Algernon, Blackwood & Kelly, vimos respeitosamente comuni-
car a V.Sa. que os originais da tradugfio para o portugués, en
caminhados por aquéle Senhor, jéd foram remetidos ao Departa-
mento de Produg8@o de nossa associada, COMPANHIA EDITORA NACIO
NAL, em S&o Paulo.

Cumpre=nos transmitir a V.Sa., nesta oportunida
de, o comentdrio que acabamos de receber daquela emprésa, e
gque é o seguinte: “"Chamamos a ateng8o dos diretores do INEP e
da CALDEME gara o fato de que as alteragBes de provas que n#o
se limitem correg8o de erros tipogréficos serfio cobradas 3
parte pela oficina impressora e, conseqlientemente, acrescidas
ao orgamento inicialmente apresentado para a confecg8o de dez
mil exemplares da referida obra;"

. Assim sendo, o referido orgamento poderd sofrer
alteragBes na hipétese dos tradutores desejaram alterar, quan
do estiver em andamento a composig8o tipogrdafica, o texto que
apresentaram.

Sendo o que se nos oferece nesta oportunidade,
valemo-nos do ensé&jo para apresentar a V.Sa. nossos protestos
de respeito e considerag8o e nos subscrevemos,

Atenciosamente, ‘
EDITORA CIVILIZAGXO BRASIL.EIRA S/

N P COMPAN?:A EDIFORA NACION
L& L :

Enio Silveira
Diretor

ES/eme

E. C. B.- 5.000-2/55
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CALDEME

Rio de Janeiro, 28 de novembro de 1955

Prof. Euripedes Simces de Paula, diretor
Faculdade de Filosofia, Ciencias e Letras
Upiversidade de Sao Paulo

Sao Paulo, SP.

Prezado Professor:

Esta Campanha
Physics, de Blackwood, He

at c;o do livro High School
: Y, trabalho que foi confiado
/ Lopes.

incluir entre as figuras da obra
do Gerador de Heutrons, e é por .
crevendo, solicitando sua aquiescen~- ‘

Dese jan
uma fotografia do E
esse motivo que lhe
Cia < 5

Cordialmente,

U

Mério P. de Brito

MPB/hos



e —

C

R

w. DEME

Rio de Janeiro, 1 de setembro de 1955.

Dr. fnio Silveira
Companhia Editora Nacicnal
Rua Sete de Setembro, 97

Nesta

Prezado Dr. fnio Silveira:

s unto g8'esta o livro de Black-
wood, Herron e Kelly, High School Physics, bem como a lista ( em
duplicata) das figuras, com as regbectives anotagoes, organizada
na base do trabalho feito pelq prof. Jayme Tiomno e referente
ao livro mancionado\

Estou lhe ent

dar enviado é o Unico de nossa cole-
cao, pedimos devolv~_1o, logoe \due possa.

; gudlmente cdpia da carta de Ginn &
Company, de de Julho p.-P., enviadas ao prof. Leite Lopes, jd do
conhecimento/de V.S5.,\mas cuja leitura atenta tomo a liberdade
de recomenday, para qu§ tudo possa correr muito bem,

Gordialnente,

Mario P. de Brito

MPB/hos



CALDEME

Rio de Janeiro, April 29th, 1955

Ginn and Company
New York City and Boston
U.S.A.

Dear Sirs:

Prof. José Leite » Who is going to work with the
United Natibans is un outs¥anding Brazilian physicist, has
beem kind enough \{o actept the“$ask of talking to you about
that unifinished p usineBs of ours, concerning the trans

e book High School Physies (by Black

Cordially yours,

Mério P. de Brito

MPB/hos



CALDEME

Rio de Janeiro, April 29th, 1955

Dr. Willfred Mauck, director
East Coast Division
Institute of Inter-American Affairs

806,Connecticut Avenue, N.VW.
Washington 25, D.C.
U.S.A.

Dear Dr. Mauck:

gpes will\do us a favor: to talk to Ginn and
Company (New York §ity and Byston) about the translation into
good Ameyican book on Physics.

Cordially yours,

Héri;’:%fé; Brito

MPB/hos



CALDEME

Rio de Janeiro, March 18 th, 1955

Ginn and Company

Attention of the Foreign Department (Edith G. Hardwick)
T2 Fifth Avenue

New York 11, N.Y.

U.S.4.

I received your Fe ry 1% 1955 letter on
March 3 and sent a copy of it to“the CoNpanhia Editora Na-
cional,

I am writing you now\ in ordgr to inform you
that up to this date we did not peceive anything.from your
editorial staff in Bostby gubject is the translation
into Portuguese of the bod H SCHOOL PHYSICS by Black-
wood, Herron and Kelly). :

Very truly yours,

Mério P, de Brito

MPB/cs.
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July 11, 1955

Dr. J. Leite Lopes
United Nations, Room 3555-A
New York, N.Y,

Dear Dr, Lopes,

You have asked our New York office, through Miss Edith
G. Hardwick, if we will grant translation rights to Blackwood-
Herron-Kelly's High School Physics, I think you are aware of
the correspondence that has been going on with regard to this
proposal,

On October 29, 1953, we granted to Livraria Agir per-
mission to proceed with the translation into Portuguese of this
book, provided they would return to Ginn and Company, in dollars,
ten per cent of the net returns from the book, accounted for an-
nually, and with the further understanding that on publication
four copies of the book would be sent to us, We allowed this
publisher three months within which to decide whether they would
publish under these conditions or not., In June of 1954 Companhia
Editora Nacional asked for similar publishing rights. We found
after correspondence that the former publisher did not care to go
ahead on account of the cost, The Director of Companhia Editora
Nacional told us that certain officials in the Ministry of Education
were interested in this project to the point where there might be
some funds allocated by the Ministry to help in producing the book,
The Director raised some questions, quite properly, with regard to
the illustrations and a teachers' key and manual,

We can grant to them the right to translate the text of the
book on exactly the same terms as were first proposed - viz: ten
per cent of the net returns from the boock ( in dollars), accounted
for annually, and with the further understanding that on publication
four copies of the book be sent to us, But there are certain
questions with regard to the illustrations that may cause difficulty.
We have for the American edition obtained the rights to reproduce
various illustrative materials, but there are copyrighted materials
where copyright must be cleared for a Brazilian edition of the book,
On a separate sheet I am enclosing a copy of the pertinent part of
a memorandum prepared for me on this matter,



Dr, J. Leite Lopes ~2= July 11, 1955

Among the other questions about illustrations was the one as to
whether we could sell or lend the illustrations. I am sorry to say we
eould not do this., The best we could do would be to prepare photographs
of the drawings., Unfortunately, these drawings are prepared in an un-
usual way. There is a base drawing that carries the major part of the
illustration, and then what we call a tissue overlay, that carries the
lettering and the rest of the drawing. If you will refer to page 95
of the book, you will see the diagram of the 1ift pump. The part that
prints in crey is on the base drawing, and the arrows and the valves
that print in balck are on the overlay, The best - probably the only -
way would be for-us to furnish merely photographs of the base and tiien
let the Brazilian publisher have the remainder of the drawing made on an
overlay for him, together with the translations of all the labels in the
drawings.

As for the color illustrations that appear on pages 577 to 583,
it would be a most expensive undertaking to duplicate these. They are
printed by the offset process and unless this process is available to
the Brazilian printer it would mean that the cost to them would be nearly
as much as though they were making a compleely new set of pictures,

Lastly, there is a point which may not be clear, The entire
book is printed by the offset process, so there are no engravings avail-
able,

I speak of these last things because they are questions which
were raised by the Director of Companhia Editora Nacional and, it seems
to me, present almost insurmountable obstacles to the making of a
Portuguese edition of this book,

In closing, may I say that so far as we are concerned weare
quite willing to grant the rights to translate and we do not insist that
any of the illustrative material be used. It would in our opinion great-
ly reduce the effectiveness of the book if the illustrations were left
out, but we do not want you to think that we insist that the illustrative
material that we now have in the American edition must appear in the
Portuguese edition,

Since it is probable that you do not have a copy of this book,
I am having one sent to you so that you may better understand the problem,

Sincerely yours,
/s/ Randal C, Burrell
Managing Editor
P.S. - As for the teachers' key and manual, if it is decided to go ahead
with the translation of the book you can have the right to translate

the key and manual at no cost,

R.C.B.



Blackwood: High School Physics

Many commercial photographs are purchased for one reproduction
only, so they would have to be cleared for any Portuguese edition of
theabwe title, Of course, industrial sources like DuPont, General
Electric, and Westinghouse or government sources like the U,S. Weather
Bureau, Navy, Air Force, FBI, etc.,, would grant permission readily so
it would not be necessary to contact them, I ama ssuming also that
museums and universities would cause no difficulty,

Commercial photograph agencies that should be cleared for a
foreign edition are as follows:

Black Star Galloway Pix

Bettmann Archive Gendreau Press Association
Brown Brothers Lambert Robert Y, Richie
Acme International

As a matter of fact, these agencies supplied a comparatively
small number of photographs for the Blackwood.

In addition copyrighted materials from the following sources
would have to be cleared:

Crown copyright - The Science Museum, London

Time, Inc.

National Geographia (one picture)

Bausch ¢ Lomb Optical Company for copyrighted material,
Borough Council, Colchester, England for painting

Also we should clear copyrights for materials taken from other
publications as follows:

The Sgience of Musical Sounds by Dayton C. Miller - The Macmillan Co.
From Galileo to the Nuclear Age by Lemon - University of Chicago Press
Modern College Physics by White - D, Van Nostrand Company

Primer of Electronies by Caverly - McGraw Hill

Madame Curie by Eve Curie - Doubleday and Company
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15 July 1955

Mr, Randall C, Burrell
Managing Editor

Ginn and Company
Statler Building

Back Bay Box N ‘
Boston 17, Massachusetts

S

Dear Mr, Burrell Q
Many thanks for your letter q Ny 11, and for the copy
of Blackwood-Herron-Kelly's High School\Phypics.

I have immediately forwafdedsa copy of that letter to Dr,
Mario P, de Brito, of the National\[ns#/itute for Pedagogical Studies,
Ministry of Echxcation, Rio de Janeiro,

Dr, Brito is apparentl& not aware of the detailed informa-
tion which you have sent the Director of Companhia Editora Nacional,
It is his Institute in the\Ministry of Education that want to help the
latter Company for pro the book and for that reason it seems to
me he wrote to Ginn apd\Company several times about it,

I now hope t a final decision can be reached by the
Companhia Editor eional and the Brazilian Ministry of Education
for publishing t ckwood-Herron-Kelly's book in Portuguese, I
fully agree with hat the illustrations are very important for
the effectivgnes of the book and only hope that the Brazilian editors
will find a include them,

For your information, I am giving you Dr. Brito's address:
Dr. Mario P, de Brito

Instituto Naciomal de Estudos Pedagdgicos
Avenida Marechal Cé&mara 160,92

Rio de Janeiro, Brazil

Sinecerely yours,

JLL:sja J., Leite Lopes
- Seientific Secretary
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Rio de Janeiro, March 18 th, 1955

Ginn and Company

Attention of the Foreign Department (Edith G. Hardwick)
T2 Fifth Avenue

New York 11, N.Y.

U.S.4.

ry 15, 1955 letter on
e Companhia Editora Na-

I received your FekM
March 3 and sent a copy of it to
cionale

|
/

I am writing you now\ in ord r to inform you
that up to this date we Aid not preceive anything.from your
editorial staff in Bostom (The #ubject is the translation

into Portuguese of the book HJGH SCHOOL PHYSICS by Black-
wood, Herron and Kelly). bl

\

LY

Very truly yours,

Mirio P, de Brito

MPB/cs.



Rio de Janeiro, PFebruary 2nd, 1955.

Ginn and Company

Attention of the Foreign Department (Edith @. Hardwick)
72 Pifth Avenue

New York 11, N.Y,

U.S.A,

Dear Mrs. Hardwick :

ge jour letter of January
12th, 1955 giving infofmation gbout the translation of the

sfred our letter of January Sth,

on the same subject, to youx Editorial Departmente in Boston.

So/ that yo filés my be complete I am sending
you copies of the May 1ll¥h, June 3r¢ and June 16th letters
(1954) written You by Companhia Editora Nacional, besides
copy of your own } o the said Companhia, dated June
11th, 1954 '
/
i

\\ Very truly yours,

Bz

Médrio P. de Brito

MPB/hos
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Ave chal amacra n.o 160 - 9.0 andar
aixa Postal 4886 - End. TeTé’guiD.gALDEME i
Rio de Janeiro. D. F. — Brasi™ (
COPIA X
—— i
|

February, 15, 1955 \
AIR MAIL j

Mr. Mario P, de Brito t
Instituto Nacional de Estudos Pedagogicos
Caixa Postal 4886

Rio de Janeiro, Brazil

Dear Mr. Brito:

We thank you for your letter of February 2nd sending
us copies of the correspondence between our Boston office and
Companhia Editora Nacional which took place in May and June of
last year. Since our export business is handled in New York
our editorial staff in Boston send us copies of all correspondence,
but in this instance this apparently was not done. I apologize’
for ﬁhe misstatement in my recent letter to you.

Your January 5th letter was passed on to our editors
on anuary 12th. We are not sure whether you have bBad any reply
for again copy has not been sent to our office, but we are suze
you will hear from our people shortly,

Very trulyyyours,

a) ®ith G, Hardwick
Ginn and Company
Foreign Department

e T



Rio de Janeiro, january 5th, 1955

Ginn and Co.

72 First Avenue
New York 11, N.Y.
U.S.A.

rt &¥’the Instituto
at its turn, is placed
rvice has been in
condary schools'

The service under my direction is
Nacional de Estudos Pedagdgicos/*
under the Ministry of Education.
charge of the preparation of menus
teachers.

06k by Blackwood, Herron and
3¢, to’ some prominent professors of
physics, they advised us to makKe efforts for its translation.
he 'te ,to read English would not
justify the acquisjtio £ 2t number of copies in the origi

edition on a t of pbason which will be said below. Ve

The projected translation would not be issued in a great
have to at%ﬁhlate the pu51ishers with financial help.

Physics", we\have approached the director of the Livraria
Agir, who tol have already obtained the authorization
for publication from you. Later on, he told us very frankly
that he was not any more interested in the subject, on account
of the high cost involved. He also encouraged us to turn %o
other publisher.

In*k{gfr to blish the translation of the "High School

We have approached Mr. Enio Silveira, director of the
Companhia Editora Nacional, who became very interested in our
proposal. Mr, Silveira wrote to you on the 11th of May of last
year and, again, on the 16th of June of the same year, but until
now did not get a solution for his request of authorization for
the publication.



CALDEME

2.

The translators will be paid by us. They are drs. Leite
Lopes and Jayme Tiomno. They would like to have permission for:
a) substitution, whenever necessary, for the examples and photg
graphs in the book, by others which would be more related to the
interests of Brasilian adolescents; b) addition of other neces-
sary bibliographic references; c) substitution by the metric
system measures for the anglosaxon one.

It is very likely that only a limited number of copies
of the translation will be sold, for the "High School Physics"
was not written accordingly to the rigid plan of studies laid
down by our federal regulations., But those copies will promote,
I hope, the application of new methods of teaching physics in
our secondary schools.

We have asked prof. Francis
request for your authorization to the
He did so but no reply has come yet to

to 9ndorse oﬁr
a Editoba Nacional.
, we are todd.

Would you be kind enough to elp in making known to

some of out teachers the Americ o¥ teaching physics ?
It seems that the book yoy have d exemplifies well that
method., / '

Very sincerely yours,

\

Mgrio P. de Brito =
GL/hos
Address:

Mdrio P, de Brito
Av. Marechal Camara, 160, 92 andar
Rio de Janeiro -~ BRASIL



COPY

GINN AND COMPANY

January 12, 1955
AIR MAIL

Mr. Mdrio P. de Brito

Instituto Nacional de Estudos Pedagdgicos
Avenida Marechal Camara, n® 160, 92 andar
Caixa Postal 4886

Rio de Janeiro, Brazil

Dear. Sir:

Your letter of January 5th has just been received.

It is gratifying to know that your Institute is so well pleased
with the material in Blaekwood-Heron-Kelly: HIGH SCHOOL PHYSICS
that you would like to consider its translation for use in the
secondary schools of your country. This matter will have to be
referred to our Editorial Department in Boston, so we are pass-
ing yourletter along to our Editor, Dr. James B, Palmer, from
whom you will hear shortly.

We recall correspondence with Libreria Agir on the
possible translation of the HIGH SCHOOL PHYSICS, but we can find
no record whatever in our files of the letters of May 11, 1954 and
June 16, 1954 written us by Mr. Enio Silveira of Companhia Editora
Nacional. All such request are carefully considered and answered
and we must conclude that Mr. Silveira!s letters were lost in
transit.

We tank you for your letter and we hope that our
editors may be able to assist you.

Very truly yours,

(a) Edith G, Hardwick
GINN AND COMPANY

Foreign Department

EGH:NMC:hos



MINISTERIO DA EDUCAGCAO E CULTURA

Livro Dida Ma o (CA Professo-
Jogé s e J Tiomno. para a traducio do manmual

de fi§1ca, de autoria de Blackwood, Herron e Kelly, intitulado
"High School Physics",.

cLiusura ONIcA

Fica prorrogado, para terminar em 16 de malo de
1955, o prazo a que se refere a clausula V do Acordo.

Rio de Janeiro, 29 de janeiro de 1955

Moner & e

Mario P, de Brito /

e S fnfle (. _%immw

Jose Leite Lopes Jayme Tiomno

Visto

il i

Anisio’épinol& Teixeira




LIVROS NACIONAIS E ESTRANGEIROS

Editora: Civilizacdo Brasileira S/A

ENDERECO TELEGRAFICO: ‘‘CiviLIZACAO"
LIVRARIA VAREJO 22-5667 ESCRITORIO E DIRETORIA 22-4768
FONES: | ,yrarIA ATACADO 43-5760 DEP. DE PROP, ESCOLAR 22-4587
RUA SETE DE SETEMBRO, 97 — RIO DE JANEIRO — BRASIL

Rio de Janeiro, 28 de novembro de 1956

Ilmo. Sr.
Dr., Mario P. dg¢ Brito
Av. Marechal Camara, 160 - 92 andar!

Nesta

Prezado Senhor:

= estamos passgndo a V.Sa. a 28 prova, original
de tradugao e original ingles das ilustragoes de HIGH SCHOOL
PHYSICS, de Blackwood, Herron & Kelly. Estas provas de le-
gendas das ilustragoes foram revistas em nosso Departamento
de Revisao em Sao Pgulo e precisam, agora, ser vistas pelo
tradutor, que devera solucionar algumas duvidas encontradas
pelo nosso revisor, as quais se acham assinaladas nas provas.

Pedimos o opséquio de devglverem,, junto com
as provas, o original ingles, com a possivel urgencia.

Permanecendo a seu inteiro dispor, subscre-

vemo-nos,
Atenciosamente,
EDITORA GAO BRASILEIRA' $/4.
—_ )
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MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA

NOTA PREVIA *

No decurso de um semindrio realizado em abril de 1952, no
Instituto de Aerondutica de Sao José dos Campos, a CALDEME resol-
veu, com a aprovagao do dr. Anf{sio Teixeira, diretor do Instituto
Nacional de Estudos Pedagégicos, confiar a elaboragao do plano de
um menual para o ensino da fisica a um ilustre professor brasilei
ro. Ao assumir a diregao da Campanha prossegul nos esforgos pars
obter a consecugao désse objetivo. Tendo falhado, resolvi ape-
lar para a tradugao do presente compéndio, que, segundo me infor-
mara o meu antecessor, dr. %ustavo Lessa, havia sido recomendada
calorosamente pelos ilustres mestres da Faculdade Bacional de Fi
losofia, drs. José Leite Lopes e Jayme Tiomno. Apelei para eles
e fim de que se incumbissem da tradugao e obtive sua aquiescéncia
& penosa terefa.

Seguiram-se longas demarches para ser obtida a necessé-
ria autorizagao por parte da casa editora americana. Os entendi

mentos finais se realizaram entre a mesma e a Companhia Editora
Nacional.

Estd hoje a obra ao alcance do piblico brasileiro intereg
sado. Estou certo de que nela os nossos professdres encontrarao
um método essencialmente prdtico de captar a atengao dos alunos
para as maravilhosas descobertas da f{sica moderna.

Mério P, de Brito

# ATENCAO DO COMPOSITOR: Bsta nota & para ser inserida na "Fisi
ca na Escola Secunddris", de Blackwood,

Herron e Kelly, traduzida pelos Profs.
Leite Lopes e Jayme Tiomno.

/hos



MINISTERIO DA EDUCAGCAO E CULTURA

Ao traduzirmos o presente livro tivemos em mirs, pri-
mordialmente, fornecer aos professdres do curso secundério de nog
g0 pais um texto pelo qual pudessem se notesr pars der e suas li-
¢oes um cunho mais prético e mais de acOrdo com os modernos méto-
dos de ensino da Fisica.

0 método seguido nesse livro, tao bem descrito e justi
ficado no prefdcio dos autores, permite que os assuntos fundamen-
tais da Fi{sica sejam fhoilmente assimilados pelos estudantes atra-
vés variados exemplos, fregliente exeroitagao e aplicagao dos cg
nhecimentos & andlise de fatos da vida quotidiana. Experiéncias
simples que podem ser improvisadas em classe e repetidas pelos es-
tudantes em cesa (no que devem ser amplamente estimulados) sao deg
eritas com freqfiéncia. Os probleasams, que constituem usualmente a
mais séria dificuldade dos cuvsos de Fisioa, por exigirem o manejo
simultdneé dos conhecimentos de Fisica e de Matemitica, sao utili-
zados como instrumentog de fixagao da aprendizagem: problemas sim
ples em que as dificuldades matemiticas nao perturbem o manejo dos
principios fisicos a serem fixados.

Concordemos plenamente com o8 autores quando afirmam
que o0 livro oferece todo o material necessdrio para a praparac;o
do estudante que se destina & Universidade (no que se refere a sua
hebilitagao para acompanhar os ocursos que exigem um conhecimento
bdsico de P{sica). No entanto, enquanto os programas de nosso cur
so secunddrio e os dos exames vestibulares nao forem adaptados as
reais necessidades de uma formagao bdsica indispensdvel, o profeg
sor deverd suplementar os conhecimentos nao apresentados no livro
procursndo manter a mesma orientagao, tendo em viste, perém, que
qualquer desenvolvimento acima do nfvel aqui apresentado nao terd
significagao alguma se o estudante nao tiver perfeito domfnio da
matéria aqui desenvolvida.
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MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA

| Na presente tradugao foram feitas wmodificagOes com @
finalidade de melhor adaptar o texto a nosso meio. Foram substl
tuidon exemplos, mantendo, no entanto, a orlcntnqia geral do livro;
a nao Ser em casos como na segao "Exploremos o nosso petrdleo e
conservemos nossos minérios atdmicos”, do Capftulo 21, que foi in -
teiramente reescrito, mantendo-se o mais possivel do texto original,

Rio de Janeiro, 5 de setembro de 1956.

Jond Leite Lopes ¢ Jayme Tiomno

/hos
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CALDEME

) Secretiria do Dr. Ento Silveira: | |

Junto estou enviando a tradugho . das le-
gendas do livpo High School Phyeics, asoim como o
iivro em queatao. %

0 preficio da Edigag b
explicativa da Caldeme, seguirao depoi:

Rio, S de metembro de 1956

i
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CALDEME

Rio de Janeiro, 3 de agdsto de 1956

Dr. Enio Silveira
Companhia Editora Nacional
Rua Sete de Setembro, 97

Nesta

Prezado dr. Enio Silveira:

De novo venho pedir-lhe g obsdquicde informar sébre o
estdgio em que se acha a impressap do™i " Introduction to
Science"de Huxle$ e Andrade ftradugaoc).

Conforme o ped
¢o, antes da impressao, as }
obra "High School FPhysics", d
¢ao), acompanhadas \ige-mag
vir a CALDEME. Ant¢s distd
duction to Sceince" 2

do conyido em minha carta de 16 de may

ag finsis desese livre e, também,ds
flackwood, Herron e Kelly (tradu-
A8  respectivas capas, deveriam
as uPtimas provss do livro "Intro -
h ir ao seu tradutor, Dr. José Reis.

Cordialmente,

Mério P. de Brito

MPB/hos



CALDEME

Rio de Janeiro, 25 &e maio de 1956

Dr. Lawrence Morris
Adido Cultural & Embaixada Americana
Av. Presidente Wilson, 147

Nesta

Prezado Dr, Morris:

~ EBsga cnlpcnha de Id
era sob a diregao do prof. Mirio P,
o aperfeigoamento do ensino secunda

zam no | uma orientagao pr
ogtro meio adotado pela Campanha, com o mesmo objetivo, € a tradu -
¢ao de compendios em uso nas ‘esco secunddrias dos pafses maig a-

diantados. Dentro em breve eg,/a
feita pelos profs. s Lope Y
Physics", de Blackwood

; O prograna da Calde
encontrado duas csg‘ci g de ost

lume, por exemplo, a tradugao
e Tiomno, do livro "High Schoadl
ply, publicado por Ginn and Co.

e, relativamente a tradugoes, tem
culos: os decorrentes da dificulda
de em obter a cess p8 autorais e os decorrentes da exi-
guidade de recurs ros. _Os primeiros se evidenciaram por
ocasiao de sexr obtida a autorizagao para publicarmos a fisica acima
aludida. Aos \nossos eaforgos ge sucederam os da Companhia Editora
" sram éxito. Cérca de fois anos, porém,

B poaaivul que a relutdncia das casas editoras seja de
vida & suponicao do haver no pais mercado para os ooapondioa escri
tos em lfngua inglésa. O fato, porém, desses compéndios nao serem
adaptados aos programas oficiais, padronizados para todo o Brasil ,
1npoée o_seu uso generalizado pelos estudantes. 0 que visamos com

tradugao é levé-los ao conhecimento dos nossos professores de en—
sino secunddrio e dessa forma impulsionar o movimento para a renova
guo desse ensino, originado nos meios mais esclarecidos.



CALDEME 2
2

E para essa importante tarefa que vimos, Dr. Morris, sg
licitar o auxflio do servigo cultural sob a sua diregao. Ser-lhe-ia
fdcil, pensamos, persuadir algumas casas editoras americanos & cesseo
dos direitos autorais. Além disto, a agquisigao por parte do mesmo
servigo de um certo mimero de exemplares da obra traduzida seria um
estimulo & casa editora brgsileira. Rsse estimulo seria reforgado
pela Caldeme com a aquisigao de um mimero equivalente de exemplares
da mesma obra. A razao da necessidade désse duplo estimulo é, como
jé disgemos, a falta inicial de uma clientela numerosa para compén-
dios nao elaborados em conformidade com os programas oficiais.

Caso a ideia encontrg a sua aceitagao em principio, for
mularemos um plano para as tradugoes mais urgentes. Degej s
que o primeiro projeto tivesse por objetivo a publicagaoc da tradu-
¢ao de um compendio de geografia universal Indicados dois ou tres
livros sobre o assunto, pelos orgaos cons yos—da  servigo cultural
sob a sua diregao, a selegao final gseria ‘feita pof entendimento mi-
tuo. Ainda pela mesma forme se redlizaria‘\@ escolha da casa editora
brasileira, !

A Caldeme estard & suad o para quaisquer esclg

recimentos posteriores. /|

Antecipando
me com o malor aprego.

‘nton muito cordiais, subscrevo-

Anisio Spinola Teixeira
Diretor do Institute

5

GL/hos f i



E ESTRANGEIROS
Editora_Civilizacdo Brasileira S/A

ENDERECO TELEGRAFICO: ‘“‘CiViLIZACAO"™
LIVRARIA VAREJO 22-5667 ESCRITORIO E DIRETORIA 22-4768
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Rio de Janeiro, 17 de maio de 1956

C%anaﬁ%n¢nxééﬁb,/4*“45&

Ilmo. Sr. 2 .

Dr. Mfrio P. de Brito ae s A GEIEE = T
DD. Diretor da CALDEME A A b%/ VAYAY A
instituto Nacional de Estudos Pedagdgicos A //
Ministério da Educag8o e Cultura gaz?tp
Nesta

1/5e L@ 5

Ref.: HIGH SCHOOL PHYSICS

Prezado Senhor:

Acabamos de receber do Departamento de Produg#o
da Companhia Edit0ra Nacional, em S&o Paulo, uma carta em que
nos informam estar havendo uma série de dificuldades quanto &
paginag8o do livro em epigrafe. Um dos obstdculos, segundo es
clarecimentos recebidos, se prende & circunstfncia de que os
tradutores da referida obra nfio traduziram completamente as
legendas das ilustragBes. De fato, verifica-se que deixaram &
oficina impressora a incumbéncia de traduzir os textos que se
acham incluidos em algumas das ilustragBes.

H4, além disso, o seguinte: na relagfio forneci-
da originalmente pelos tradutores hd indicag8o a vérios cli -
ches que n#o constam do original americano.

Assim sendo, e a fim de possibilitarmos & ofici
na ultimar o trabalho de composig8#o e paginag8o, solicitamos
aos tradutores, por intermédio de V.Sa., que preparem uma no-
va relag8o das legendas, inclusiv® aquelas que constam do cor
po dos cliché&s. Com referéncia particular a estas, torna-se
necessario converter gesos e medidas para o sistema decimal.
Como sugest@io de um m todo ideal de trabalho, recomendariamos
fossem numerados os clichés no volume em ingl8s, a fim de que
se facilitasse a identificagBio das legendas correspondentes.

Agradecendo antecipadamente o interesse que V.
Sa. dedicar a esta carta e aos pedidos que lhe fazemos, vale-
mo-nos desta oportunidade para prestar-lhe o devido preito de
nossa admirag8o sincera. .

E. C. B. 10.000 - 12 - 65 ES/eme Enio Silveira - ctor



CALDEME

cbp1a

Rio de Janeliroy.2 de maio de 1956

Ilmo, , Sr.

Dr. Hhrio P, de Brito

DD, Diretor ‘da

CAI.DD{E

Av, Marechal Camara, 160 - 92 andar

Nesta

Prezado Senhor:

april ultino na qual pede 1nf :
livros AN INTRODUCTI(I TO SCIEN fndrade e Huxley, e

on e Kelly.

ecgr\que ambo ja se acham compos-
tos, sgndo que o primeirg sera impressd e publicado dentro
dos proximes dois mesesq Quantg ac segundo, faltg-nos ainda
resolver o problema das ilustragoes, para &; Ja estapelecg
mos contacto com a firma amer ANY, editores
da obra. Acradixa poder lancga-la dentro de 90 a 120 dias,

mo-nos,

Atenciosamente,

a) Enio Silveira

CC: Dr. Baren

ES/me/es.
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MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA
INSTITUTO ACIONAL DE ESTUDOS PEDAGOGICOS
CAMPANHA DO LIVRO DIDATICO E MANUAIS DE ENSINO (CALDEME)
Avenida Marechal Céamara n,o 160 - 9.0 andar
Caixa Postal 4836 - Eiid. Teleg. EDCALDEME :
Rio de Janeiro. D. F. — Brasil

N Y
Vel

T{tulo adotado para a tradugao do livro "High School Bhysics"

FISICA NA ESCOLA SECUNDARIA

20/1/56



ENDERECO TELEGRAFICO “EDITORA” — CAIXA POSTAL, 7032
TELEFONES : 34-5721 — 34-8936 — 34-2267 — 34-6730 E 34-3599
<+~RUA DOS GUSMOES, 639 — SAO PAULO

M. E C.
Sao Paulo, 27 de dezemfri'¥EIMYEF N4clonat
ESTUBOGS F-C2GO0sICOS

Ao = 3JAN 1523
‘Instituto Nacional de Estudos Pedagdgicos| FPROTecolLe
Av., Marechal Camara, 160 - 9? andar Ne, —13/1956-

Rio de Janeiro, DF

Saudacd @22’// S 4= Wi ;j;;i
audagoes P . ,
AN/ lqsmfﬂﬁéﬁz__J

At.- Dr. An{sio Teixeir iretor

o ———— —————— — — {—{—_— - — G~ S S ] ————
gty e ———————peeapp P

Servimo-nos da presente, por gentileza da
Editéra Civilizagao Brasileira S/A, para passar as
maos-de V.Sas. as laudas restantes (231 a 735) das se-
gundas provas do livro FISICA NA ESCOLA SECUNDARIA, a
fim de que, a exemplo das primeiras, de numeros 1 a
230, enviadas em prine{pios do corrente més, sejam exa
minadas e aprovadas por ésse Instituto.

: Antecipamos-lhes nossos melhores agrade-
cimentos pela pronta devolugao déste material.

_Com nossos reiterados protestos de estima
e consideragao, firmamo-nos muito

iosamente

}7\7/)42' he g, i 2, & |
s, b, . 31/ 2 ‘
Y TR . Frcuay sy o7 4,



ENDER%QO TELEGRAFICO “EDITORA” — CAIXA POSTAL, 7032
TELEFONES : 34-5721 — 34—8926 — 34-2267 — 34-6730 E 34-3599
«*RUA DOS GUSMOES, 639 — SAO PAULO

DEP/002
Sdo Paulo, 3 de janeiro de 1957
Ao A P
Instituto Nacional de Estudos Pedagogicos
C.B.P.E.
Rua Voluntdrios da Pdtria, 107
' Botafogo

io-de Janeiro, DF

At.- Sr. Péricles M. de Pinho
Diretor Executivo

. - . a—— ——— —— — G g— . w—— " ——— p— — - —

/ Respondendo a carta de V.Sas, datada de
26 de dezembro ultimo, info§mamos-1he que, confor-
me carta dirigida ao Dr. sio Teixeira, as lau-
das restantes das segundas provas do livro FfSICA

NA ESCOIA SECUNDARIA foram-lhes enviadas no dia 27
daquele mesmo més.

Confessamo-nos antecipadamente gratos
pelas providéncias que V.Sas. certamente irao to-
mar no sentido de que tais provas nos sejam devol-
vidas com a maior brevidade.

Com nossos renovados protestos de esti-
ma e consideragao, firmamo-nos muito

tencdosamente

/
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C. B. P. E.
W . Pean Lo - M~

Rio oE JanEino, 26 ot oczemsmo pe 1957

we_937 /57

Cia Epivona 1 ONAL
A 0os Gy 3 s 639

AVww DRe Rupens Liwa, llel:'r"il
PRODUG

En RESPOSTA A GARTA DE 5 DE DEZEMSRO DO CORRENTE,
QUE ACOMPANHOU AS PROVAS PARCIAIS DO LIVRO "FSICA NA Escoe
LA Seeunnhria®, m:um ‘Lut L:u: 08 REVISORES DA OBRA,
'K" » JAIm ﬂm LEITE LoPESy CONSIDERAM 1NODIS
SAVEL A TOYALIDADE DAs PROVAS PARA UM TRABALNO DE Nm-;a'

FIZAy POIS, 0 MATERIAL ENVIADO EM NOSSO PODER, A=
SUARDANDO A REMESSA DO RESTANTE DAS PROVAS, muu‘n
tgiz&% PROVIDENCIAS PARA uM RAPIDO ANDAMENTO DO Assuy

NECES
T0e
CorpiaLMENTE,
PERISLES MADUREIRA DE Piamo
DircTorR Exzcuvive
PMP/nos

w COPiIA PARA © Ore ENIO SILVEIRA
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Ri0 0E JAnEIROs 10 DE pezEwesmo o 1957
SR

Prore Javue Tiouno
CENTRO OE PEsquisas Flicas
Ave WEncESLAYU Braz, 71 (runoos

PREZADO PROFESSORS

TENHO O PRAZER QE ENVIAR INCLUSO AS PROVAS PAR=
clals i: TEXTO E ILUSTRAGOES 00 LIVRO "FisicA nA EscoLA
ScounokRiIA", Assin COMO OS ORIGINAIS DAS ILUSTRAGOES NAO
cauu:a:gtc PO TEXTO ORIGINAL WNORTE AMERICANO, FORNECIDOS
POR Velte

‘GOMO DA PRINEIRA VEZ, PEDIRIA A0 ILUSTRE PROFESR
SOR REALIZAR A REVISAO DESSAS PROVAS, oK AGORA €4 COOPERA
¢AO com 0 PROFs LEITE LOPES, RECEN~CHEGADO DE SUA VIAGEHM.

Peotnsa Tauefu o oesfquio DE PASSAREM NESTE CEN

TROy QUANDO LHES FOR CONVENIENTE,; A FiIN DE COMBINARMOS A
REMUNERAGAD POR gsve TRABALHOy E PELA REVISAO ANTERIORe

CORDIALMENTE,

Aufls10 TEIXEIRA
DIRETOR

GL/wos



ESTUDDS §F ‘"2 CA~ICOS
STAL 102 9 NEZ 167

TELEFONES : 34-5721 — 34-8936 — 34-2267 — 34-6§30 E 34-3599"

wo SO GN N )
Sdo Paulo, 5 de dezgMdrd de 1057

Ao =
Instituto Nacional de Estudos Pedagogicos
Av. Marechal Cédmara, 160 - 92 andar
Rio de Janeiro, DF y V4
B

9.4

Saudagoes

Servimo-nos da presente para passar as mao
de V.Sas. provas parciais de texto e ilustragoes do 1¥-
vro FISICA NA ESCOIA -SECUNDARIA, a fim de que sejam re-
vistas, examinadas e aprovadas por ésse Instituto.

Nesta _mesma remessa, inclufmos os originais
das ilustragoes nao constantes do texto original norte-
-americano, que nos forem fornecidas por V.Sas.

Antecipadamente gratos pela presteza com
que tals provas nos forem devolvidas, renovamos-lhes
nossos protestos de estima e consideragao e firmamo-nos
muito
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Rio de Janeiro, 3 de junho de 1957

Dr. Enio Silveirs, diretor
Editora Civilizagdo Brasileira
Rua Sete de Setemdro, 97
Nesta

Presado Dr. Enio Silveira:s

Bn resposta & carta de V.S, de 2 de abril do
orrente, dirigida ao dr. Anfsio Teixeira, tau o _praser de
-u'l:.‘- aprovamos as }ztw que fi rao no 1li-

School ies), de
Blackwood, Herron e Ibny.

Cordialmente,

Mario P. de Brite

/es,



M. E.C. — LN. E. P.
CENTRO BRASILEIRO DE PESQUISAS EDUCACIONAIS

Rio de Janeiro, 29 de maio de 1957

Dr. Tiomno: s

_ . Pego-lhe, em nome do CBPE, o obséquio de dar sua
opiniao sobre as provas em anexo.

Atenciosamente,

;DM‘t. &—‘4““:545 Py

Jgao /ALuJ¢~4>7 ,L,gﬁgga Booes . s AP, e &

MM’?“‘(
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f ESTURC 2 T DARA 1A Rud 7 de Setembro, 97 Fone 22-4768
. 0s Rio de Janeiro - Brasil

i 25 ABR 1957 %)
RO T

-1’715)%§:"L o j Rio de Janeiro, 24 de abril de 1957

oy Y

Ilmo. Sr.

Dr. Anisio S. Teixeira

DD. Diretor do

Instituto Nacional de Estudos Pedagdgicos
Ministério da Educac8o e Cultura

Nesta
AL L LE adlvesn £ 4
Tlustrissimo Senhor Diretor: A£49av(’déhgﬁt ,45y
&l2d/ss s

% com grande prazer que vimos & presenca
V.Sa., por meio desta, a fim de encaminhar-lhe uma pregva
das ilustracBes que figurarfo no livro FISICA NA ESCOLA
SECUNDARIA (High School Physics), de Blackwood, Herron &
Kelly, de cuja produc8io grifiea nos encarregamos, por in
cumbéncia désse Instituto.

Como V.Sa. poderd verlflcar, ¢ realmente boa
a qualidade de apresentac8o das mesmas, jé que O processo
utilizado - off-set - nos permitiu manter praticamente a
‘prépria beleza do orginal norteamericano.

Esperando que essa prova agrade a V.Sa. tan-
to quanto a nés, valem-nos da oportunidade para apresentar-
lhe nossos protestos da mais alta estima e considerag&o
pessoal.

Atenciosamente,
COMPANHEA _EDITORA NACIONAL
Depar ento Ediforial

Enio Silveira
Diretor

ES.eme
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Despacho do Dr. Anfsio:

Providencie-se o empenho das im-
portgncia a mals para compra de cer-
t0 numero de exemplares.

Em 17/4/57

a) A.Teixeira

Senhor Diretor:

~ A CALDEME assumiu, ha tempos, com a Companhia
Editora Nacional, um compromisso nc montante de Cr$
1. 909.27,,60, assim distribufdo:

1) Para a impressdo de 5 Manuais
de Ensino, para a escola ele=-
MeNtar esececcccecccccccscccse 793.37&,60

2) Para a impresSao de '"High
School Physies" - 10,000 exem
plares e0esvecesveccssecoooc e 776.000’00

3) Para a impressao de 5,000, exem
plares dd "Iniciacao a Cien -
cia", de Andrade & Huxley .ee. 380,000,00

1.949.374,60
Com recursos proprios a CALBEME liquidou, do re-

ferido montante, a parcela de Cr$ 793.374,60, correspondente
justamente aos manuais de ensino.

Quando me foi concedido, em fins de 1954, o
adiantamento de Cr$ 3.000.000,00,assumi o compromisso de 1li-
quidar, do saldo devedor de Cr$ 1.156 .000,00, a parcela de
Cr$ 76&.982,60, ficando de ser liquidada pela CALDEME a par-
cela restante de Cr$ 391.017,40.

. . Ao _serem entregues os 5.000 exemplares da obra
"Iniciacdo a Ciencia", foi liquid,da, conforme recibo em
meu poder, a parcela de Cr$ 380,00 do debito com a Companhia

Editora Nacional,

Nesta data, sO resta a liquidagdo do debito de

Cr$ 7;2.000,00, referente a impressdo de "F{sica", import&n-
cia essa gue se encontra em meu poder, a fim de, na oportu-
nidade nropria, satisfazer o saldo do compromisso a que, de
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inicio, referimos .

Finalizando a presente exposigdo, devo mencig-
nar que, diante de reajustamentos autorizados por V.S., ha
ainda, pendente, um debito de Cr$ L€ .000,00 - da "Inicia -
cdo a Ciencia" e, outro, de Cr$ 80.,000,00, a, ser acrescido
ao trabalho da "ﬁisica", sem contarmos o acrescimo de despe
sa anunciado na carta ora em exame,

INEP, em 17/L4/957

a) A,L, Baronto
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COMPANHIA EDITORA NACIONAL

Sdo Paulo, 13 de abril de 1957

Ao

Instituto Nacignal de Estudos Pedagdgicos
Av, Marechal Camara, 160 - 92 andar

Rio de Janeiro, DF

AASecretaria para informar
sobre o contrato.

Em 16//57

a) Anisio Teixeira

Saudacoes

At. Dr. Anisio Teixeira

Com referencia ao 1ivro "High School Physics", de
autoria_de 0, H. Blackwood, W. B. Herron e W.C, Kelly, cuja
confecgao grafica da edigao brasileira foi a nos confiada,
desejamos esclarecer varios pontos com o objetivo de apon -
tar as causas - e Jjustifica-las - do aparente atraso no
lancamento da tradugao,

1. Em outubro de 1955 V.Sas, nos enviaram um exem-
plar da edigdo original norte-americana para que servisse
de base ao calculo da produgao da edigdo brasileira., V.Sas.
haviam solicitado, nacuela ocasiao, prego para 5.000 exempla-
res, Apresentamos-lhes uma estimativa bastanfe aproximada e
V.Sas., de posse dela, estudaram o assynto ate janeiro de 1956
quando entao nos solicitaram um novo calculo de prego para 10.600
exemplares. Em 15 de janeiroc do ano transato fornecemos-lhes,
assim, o novo orgamentc para a tiragem solicitada e V.Sas. con-
firmaram-no, ficamdoao mesmo tempo de nos entregar os origi -
nais da traducao nos 30 dias seguintes.

2. Entretapto, somente em junho de 1956 recebemos es-
ses orjginais e, alem disso, ginda incompletos. Mostrou-se
necessaria uma revisao ortografica cuidadosa e precisa de tgdo
o texto, do que,nos encarregamos e executamos. Alias, tgmbem
a traducido de todas as legendas das ilustragoesé numerosissi-
mas, ndo acompanhou essa parte dos orlginass. olicitamos de
V.Sas., em vista disso, que providenciasgem tal traducao, e sQ
mente em novembro daquele ano recebemos esse trabalho. Apepas
para dar uma ideia a V.Sas. das dificuldades tecnicas que vem



C. B. P. E
2.

envolvendo a confecgédo grégica dessg obra, permitimo-nos lem-
brar_que apenas a cgmposigao tipografica das legendas de ilus
tragoes somou 112 paginas compactas em corpo 8 ¢ 6. A tftulo
de cutiosidade, juntamos a esta provas dessas paginas.

3. Foil indisgensével, depols de compostas e revistas
as provas da ilustragoes, um servigo,de montagem das mesmas
que, como V.Sas. bem podem avaliar, e, extremamgnte penoso _ e
demorado, Posteriormente, foi necessaria tambem uma revisdo
completa dessa montagem das legendas, pois na maioria dos ca-
sos os textos sdo colocados dentro das ilustragoOes.

. Pelo acima exposto, é ficil para V.Sas. verificar
que fomos obrigados a, antes de mais nada, proceder a um ser-
vigco de revisaqg e complementagao dos orig{nais que nos foram
entregues., Dal a demora no andamento da confecgao grafica,
embora, paralelamente a esses traba1hos, tivessemos iniciado
a composicao tipografica do texto propriamente dito. Entre -
tanto, so poderiamog ter providencigdo a paginagao depois de
executados os cliches, uma vez,que estes sao entrepeados no
texto, alem das inumeras referencias e chamadas a eles feitas.

5. Felizmente, todo o trabalho de revisgo e montagem
da parte d4 ilustracdo esta terminado e os cliches acham;se em
execugdo., Esperamos, assim, que fiquem prontos ate o proxjmo
mes, dada a sud grande guantidade, para entao ser-nog poss vel
paginar e tirar as primeiras provas completas, isto e, de tex-
to e ilustracoes, de todo o volume.

. 6. Se tudo correr normalmente bem, 0 que esperamos, e
nao havendo atraso por parte de V.Sas, na supervisao,de provas,
acreditamos noder publicar o livro no decorrer do proximo mes
de setembro.

7. Como veem V.5as., empregamos de nossa parte todos
os esforgos para ndo atrasar a publicacao,do "High School
Physics". O proprio papel de texto, que e de tipo e gualidade
especiais, foi encomendado tdo logo ¥.Sas, aprovaram o greamen-

: to final para 10.000 exemplares e acha-se em nossos depositos

. desde margo de 1956. Nessas condigoes, quer-nos parecer que a
demora havida ate o mmento foi devida exclusiyamente ao fato
de nao termos recebido os originais da tradugao, inclusive le-
gendas, completos e no devido tempo.

Como V.Sas. certamente nao iénoram, os sldrios mini-
mos em vigor a partip de junho de 1956 e os aumentos, de impos-
tos e contribuicdes as autarquias federais de assistencia so-
cial, trouxeram um sensivel aumento no custo da producao ip-
dustrial do nafs, em todos os setgres, espegialmente no grafi-
co, opde a mio de obra e considgravel e, alem de escassa, guase
que toda especializada., Assim e que, daquela epoca para ca, rg
gistramos um aupento de quarenta e cinco por cento sobre os prg
gos em vigor ate maio de 1956. Embora constrangidos, somos for
cados a solicitar de V.Sas. yma reconsideracao do orcamento a -
nresentado para a feitura grafica do livro, o que nos parece
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justo. Nao so por nao nos caber culpa pelo atraso verifi-
cado, como tambem por serep imprevisiveis os aumentos de
custo motivados.por providencias governamentais.

Na expectativa de uma resposta de V.Sas. a esta

exposicdo e consulta, servimo-nos do ensejo para renovar-
lhes nossos protestos de estima e consideragao.

Atenciosamente,

a) Companhia Editora Nacional
Diretor de Produgao
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temos a fazer-lhe, neste ens€ jo, comunicac8o de suma
importéncia, para cujo solucionamento esperamos voder contar
com imediatas providencias de V.Sa. e da alta administracéo
désse Instituto.

Trata- -ge do seguinte: naqamento dos direitos autorais
devidos por 8sse Instituto & editora norteamericana GINN AND
COMPANY, A (Back _Bay Post Office 191 - Boston, Mass. ), releti-
vamente a edi¢do feita em 1{ngua portuguésa do livro HIGH

CHOOL PHYSICS, de Blackwood, Herron & Kelly, que aqui teve
o Titulo TTSICA NA ESCOLA SECUNDARIA.

Para sua melhor compreensio do problema, recapitulamos
os pontos de imoortan01a ligados a questéo.

l1. - En 19Vn o Dr. J. Leite Lopes, provavelmente autorizado
por evse Inetituto, entrou em contacto com & referida
editora norteamericana vara estabelecimento das bases
mediante as quais ela cederia os direitos vpara “Ublicayao
da obra em Portudues. Segundo nos informa a editOra, em
carta recente, as bases que estipulou foram o pagamento
de um royvelty de 107 (dez nor cento) sdbre o prego de
capa da edigao brasileira.

2. - Hm 1955, 1956 e 1957 a Companhia Editdra Nacional, que
representamos nc REo de Janeiro, fol encarregada oelo
Instituto Nacional de Estudos Pedacogicos de supervisionar
a producio grafica do livro e, ainda, d¢ se ocupar da ques-
tdo0 do pragamento dos direitos autoraic 3 firma amerpicana.

Para tratar déste ponto, escreveu repetidas v€zes a sua colega
americana, como o comprovam coqias das cartas, em seu ar-
ouivo, nfo merecendo contestagdo cqualouer uma delas.

3., - m 1% de janeiro de 1961, escrevendo & Companhia Zditdra
Nacional, a editOra americana informa cue uma outra firma
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do ramo, com sede no Rio de Janeiro, estando interessada
emn editer o livro, lhe denunciara a existénecia de uma edi-
¢80 no mercadeo, langada por ela, Companhia Pditora Nacional.
Em face disso, solicitava informagoes precisas sobre o
i assunto, una vez que "n8o autorizara gualquer langamento
em nortugues e, ignorave totalmente sua existéncial,

4, - Prontamente (27/1/61) lhe_deu resposta a Companhia Editdre
llacional, fazendo alusfo g correspondéncia trocada, ou
melhor, enviada em 1955, 1956 e 1957 e esclarecendo que
nao fora ela a edltora da obra e, sim, €sse orgdo do Minis-
tério da uducax,ao e Cultura. Informou, &ao demails, ,aue o
1ivro enm anrego nfo tivera curso comercial, isto e, gue nfo
fére colocado a venda limitendo-se o Instituto Nacional
de Estuydos Pedagogicos a distribuir toda a tiragem por
intermédio de seus centros, a professores e estudantes.

Im resposta (0/2/1061) o editdra americana dd-se nor satis-
feita com as explicagoes fornecidas, e - levando em conta

o fato de ndo ter havido interésse comercial na empreitada -
acha ainda ssim vidvel a cobranga de _uma some globel de
U8%500.00 (quinhentos dollars) por toda a tiragem de 10 000
exemplares, feita por conta do I.N.E.,P.. - =

()
.
|

Sendo €ste, em resumo, o problema, acreditamos aconselhd-
vel efetuvar o I.N.E.P. o pagamento da imrortan01a pedida, uma vez
~que a mesma representa parcela bastante inferior a que se teria
de nagar se fosse mesmo estabelecida a base de 107 sObre o
prego de venda ao publico que, no casg, nédo poderia ser fixado
em menos de 350 6u 450 eruzeiros, na eboca em que o livro foi edi-
tado, e de 500 ou 550 cruzeiros aos pregos de hoje.

Caso V.Sa. o deseje, poderemos encarregar-nos da transfe-
‘[rencia do pagamento em questdo, uma vez que ja mantivenos correspon
fdencia com GINN AND COMPANY a respeito do problema. Se V. Sa. prefe-
\rir entender-se diretemente com & editdra americana, bastard enviar
'a seu enderego, acima indicado, um cheque no valor de £500,00 .

3\(quinhentos dollars). . e

Por ooortuno, convém lembrar a V.Sa. que hd uma outra edi-
tdra brasileira interessada na reediyao do livro. Se o I.N.E.P.

. estiver interessado no mesmo nro”osito, acreditamgs que lhe seria
fdcil obter permissdo nare tanto, dada a circunsténecia de ter

sido pigneiro, ainda que de forma pouco normal, em seu langamento

entn“JmmLLmM P e

Aguardando comunicag@o urgente de V.Sa. & respeito do caso
em foco, valemo-nos da oportunidade para abresentar-lhe nossos
protestos de elevado respeito e sincera consideragao nessoal,
_subscrevendo-nos,

i&samente,
EDITORA CIVILXZACKO BRASILEfRA S.A.

o 3

Silveira

ES.eme

E. C. B.-1.000-8-55
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Copywight

Desenho

Foto sem indicacao de origem
- Foto em cores

Pode ser substituido
e Nao pode ser substituido

= o 4+ o %k O

1~ 3 (AaBoc) 5

1- 3 (D) Joe Pazen, de Black Star

1- 4 Rosenfeld

1- 6 * Chicago Apparates Company

1- 7 * Leo Garel, The Saturday Evening Post
1-10 §

1- 8 (B) * Fisher Scientific Company
1-12 Ruohomaa, de Black Star

1-13 (A) Chicago Roller Skate Company
1-13 (B) The Torrington Company

1-14 Timken Roller Bearing Company
1-15 §

1-16 e The Science Museum, London
1-17 Illinois Central Railroad

2= 4 Ewing Galloway

2= 7 c Richard L. Cassell, Esquire Inc,
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2-9
2-12

3= 17
3-15
3-17

4- 3
4-11
4-12

6-10
6-11
6el5

§

Du Pont de Nemours and Company
Peter Stackpole, Life, Time Inc.

Deane Dickason, de Ewing Galloway
Pitt News
International

Ice Capades
National Schawmut Bank
General Eletric Company

Cunard White Star Limited
International

Science Illustrated Magazine - James
Cutter , '

Modern College Physics, H.E.White-
Van Nostrand Comp.

National Geographic Society

United States Havy
Bettmann Archive

Hurricanes, Ivan Ray Tannehill,
Princeton Univ. Press

Westinghouse
Iron lung Company of Amerisa
Gendreau

Ward's Natural Science Establishment

Introduction to Crystal Analysis, 3ir
¥William Bragg, Bell & Sons Ltd.

Du Pont de Nemours & Company
Pittsburg FPlate Glass Company

Walker Van Ripper, Denver Museum of
Natural History

Flash, Edgerton e Killian, Charles T.
Branford Company

w

-
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8-10
8-14

9- 8
9-11
9-12
9-16
9-17
9-17
9-18

9-19
9-21

9-22
9-24

10~ 4
10~ 6
10- 7
10- 9

11- 2
11- 5
11- 6
11- 7
11-11
11l=13
11-15
11-16

12- 2
12- 6
12-10
12-11
12-13

13- 2
13- 7

(B)

(¢c,D)
(a)
(¢)

(A,B)

(B)

§

¥ ¥ © %

'Eisenstaedt, de Pix

Gendreau

Morris, de Black 3tar

American Museum of Natural History
E.B, Badger and Sons Company
United States Navy

Hational Advisory Committee for
Aeronautics

United States Navy

National Advisory Committee for
Aeronautics

Northrop Aireraft, Inc.
Marion Steam -~ Shovel Company

University of Pittsburg
U,8, Coast Guard

Harold E. Edgerton, Flash

Chas. Cartwright, Saturday Evening Post
Case Institute of Technology

3.

Pittsburg Press and National Safety Council

H.G. Walker de Life, Time Inec,
Look Magazine

Kraus, Sturday Evening Post
General Eletric Company
Harold E. Edgerton

Harry Litof

Science Illustrated

Bendix Aviation Corporation
Central Scientific Cogpany
U.8. Air Force

Traveler's T"Insurance Compamy
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13- 9
13-10
13-11

14- 2

15- 1
15- 2
15- 3

16- 1
16- 5

17- 2
17- 6
17- 8
17-16

19- 5

20~ 2
20~ 3
20- 7
20- 8
20~ 9

20-10
20-11

20-12
20-14
20-16
20-17
20-20
20-22

21- 2
21~ 6
21-10

(3)

(B)

(4,B)

§

>

‘Robert Yarnall Richie

Joe Scherschel, Life, Time Inc.
Edgerton e Killian, Flash N

Pisher Scientific Company

U.3. Forest Service

King, San Prancisco Chamber of Commerce
Corning Glase Work

Bethlehem Steel Company 8
Central Scientific Company

International N
Bethlehem Steel Company

Acme N
Sears, Roebuck and Company

Erwing Galloway N

Dahl

Central New York Power Corporation

U.8. Ammy Air Force

Press Association N

George Yates, Des Moines Register
and Tribune

U.3. Weather Bureau

I.R. Tannehill, Hurricanes, Princeton
Universtiy Press

General Electric Company
Mount Wilson Observatory

U.S. Air Porce

General Electric Company
Ellerman, U.S5. Weather Bureau
Riehter, Saturday Evening Post
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21-11
21-12 (4,B)
21-15
21-16
21-17 (A,B)
21-18
21-19

22- 1

22- 5
22-1%
22-18 (4,B)
22-20
22-21
22-24
22-25

25~ 1
25~ 2
25- 3
25~ 5
25- 9
25-10

26— 4
26-
26= 9

w

27- 1
27- 6 (4,B)
27- 1

28~ 4
28~ 5
28~ 8
28-17
28-19

29~ 1 (A)
29- 1 (B)

wn

General Electric Company
¥estinghouse Electric Corporation
General Motor Corporation

Pratt and Whitney Aircraff

U.5. Navy

Gendresu, Screen Traveler

Brooks, Black Star

Painting by A.A. Hunt, Colchester,
England

¥estinghouse

¥estern Precipitation Company

Ue.5. Weather Burean

Huseum of Science and Industry, Chicago
¥estinghouse

¥ashington Post

General Electric Company

" " L]
Westinghouse Electric Corporation
General Electric
Lincoln Eletric Company, Cleveland
U.3. Stesl Company

Anaconda Copper Mining Company
Lambert

¥Willard Storage Battery Company
Brown Brothers

Douglas Aircraft Company
Gulf Research Corpeoration

Pittsburg Consolidated Coal Company
Pittsburg Railways

5.
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29- 2
29~ 4

29- 9
29-19
29-19

30- 1
30-12
30-20
30-23
30-24
30-25

31=-1
-3

2= 3

32- 6

33- 2
3= 3
33=- 1

33-10
33-11
33=-12
33-13

33-~15
33=17
33-18
33-19
34~ 1
34= 3
34~ 4
34- 5
34~ 6
34-10

(4)
(B)

(A,B,C)

(3)
(4,B)

g

* %k

wh wn O O

Smyth and Ufford, Matter, Motion and
Eletrieity, Mc Graw-Hill

Bell Telephone Company
Andreas Peininger, Lefe, Time Inc.
Electricraft conpnny

Westinghouse
Association of American Railroads
Westinghouse
Irwin Caplan
Westinghouse

Bell Telephone Laboratories

General Electric Reseach Laboratory
Markers of Armstrong's Travertone

Sperry Gyroscope Company
Acume

Dayton C. Miller, Science of Musifal
Sounds, Mc Millan Company

H.B. Lemon, From Galileo Nuclear Age,

-University Chicago

H.E. White, Modern College FPhysics,
Van Nostrand Comp.

H.E. White, Modern College Physics,
Van Nostrand Comp.

Don P, Caberly, A Primer of Eletronics,
Me Graw-Hill

Bashford-Thompson, International

Baush~Lomb Optical Company

Polaroid Corpora‘t:lon

Painting by Eastmanjonhson, University
of Michigan

General Electric Company

6.
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-7
35-10
35=15

36~ 5
36~ S(A’B)
36~ 7 (B,C)
36-10 (4,B)
36=13 ( E)
36-14
36-18

37- 4
37- 6
37- 7
37-12
37-13

58~ 3 & 38~ 8

38~ 9
38-10
38-11
38-14

38-15
38-16
38-17 (A)
38.-18
38-19
38=-20
38-21
38-22
3823
38-24

39- 1 a 39- 6

39- 7

40- 1
20- 2

¢

.

c‘v S

wn oy, 4

O wr 4 wn wn

T

Upe

Gendreau, Screen Traveler

Baush-Lomb
Du Pont de Nemours

Bcience Service
American Optical Company
Baush-Lomb

C.H, Stoelting Company

Baush~Lomb

Yerkes Observatory

Baush-Lomb

Science Service

Mt. Wilson - Palomar Observatories

Ford News Bureau |
P.W. Davis, The Ohio State University

American ¥Window Glass Comp. and
Engineering Exp. Station, Univ. Colorade

Ewing Krainin, Life, Time Inc,
The Pittsburg Press

Baush~Lomb

¥W.M. Welch Scientific Instrument

Baush-Lomb
Mt. Wilson and Palomar Observatories

Central Scientific Company
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40- 6
40- 7
40- 8
40- 9
40-10
40-11
40-12

41= 7
41-10

41-11

41-11
41-13
41-14
41-16
41-17

41-19
41-20

42- 1

a2- 2
42-10

42-12

42-12
42-13
42-16

/hos

(a,B)

(a)
(B)
(4)

(8,8)

(a)
()

§

Wedtinghouse
General Electric X-Ray Corporation
Reamer Keller, Saturday Evening Fost

Children's Hospital, Pittsburg 8
L.L. Taylor 3
General Electric X-Ray Corp.

The National Company

U.3. BNavy

International N
U.S. Signal Corps Engineering Lab.

Rediation Laboratory, M.I.T.

Sylvania Company Research

Pensylvania Railroad

Harvey E. White, Modern College Fhysics,
Van Nostrand Company, Inc.

Acme . |

Eve Curie, Madame Curie, Doubleday and
Company

Science Service

Dr, A.J. Allen, University of
Pittsbrug

Blackett

¥W.D. Harkins, University of Chicago
International N
Science Service
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NOTA PREVIA *

A presente obra é um exemplo fascinante de como os verda-
deiros sdbios, quando escrevem para o piblico em geral, podem a-
presentar uma descricao clara dos fendmenos cientificos, sem ape
lar para a terminologia especializada. O notdvel bidlogo Julian
Huxley e o notdvel fisico E. N. C. de Andrade seguiram a esse res
peito a maghifica tradicao do seu pafs, iniciada, hd mais de um
século, pelo grande Faraday, em suas conferéncias populares pro
nunciadas na Royal Society de Londres.

Os nossos professores de ciéncias fisicas e naturais no
curso secunddrio encontrarao aqui ums visao nova para encarar o
entrelacamento dos fenomenos fisicos, quimicos e bioldgicos. HMas
os préprios leigos, quer na idade escolar, quer na adulta, perce-
berac neste 1ivro os atrativos do ensino da ciéncia, quando minis
trado por verdadeiros mestres.

Para a tradugao da obra, confirmei os passos que haviam
sido dados, com a aprovacao do dr. Anfsio Teixeira, Diretor do
Instituto Nacional de Estudos Pedagdgicos, peloc meu antecessor na
direcao da CALDEME, dr. Gustavo Lessa. Confiei-a assim ao dr.
José Reis, do Instituto Bioldégico de Sac Paulo. O dr. Reis alia
& qualidade de cientista uma vasta e frutifera experiéncia no
campo da divulgaggo cient{fica. Ele enriqueceu a obra com anota-
9568 interessantes paras o0 nosso meio.

A demora na publicaggo foi devida aos laboriosos esforgos
que se tornaram necessdrios para obter da casa editors inglésa a
cessao do material destinado a reproducao das gravuras, apesar da
cooperaqgo do Conselho Briténico, gue agradeco muito cordialmente.

Mdrio P. de Brito

* ATENCAO do Compositor: o BRE%o8uPES2, SBT3 AR08 148 BRyoRiTTO

de Huxley e Andrade e traduzido pelo Prof. José Reis.
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